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1. INTRODUCAO.

1.1.

CARTA DE AGRADECIMENTO.

Agradecemos de antemdo a confianga demonstrada na nossa
empresa com a aquisicao deste produto. Leia cuidadosamente este
manual de instrucdes para se familiarizar com o conteddo, pois
quanto mais souber e compreender o equipamento, maiores serao
o grau de satisfacao, o nivel de seguranga e a otimizagao das suas
funcionalidades.

Estamos a sua inteira disposicdo para qualquer informacdo
suplementar ou consultas que queira realizar.

Atentamente.

SALICRU

0 equipamento descrito pode causar danos fisicos graves
se for manuseado de forma incorreta. Por isso, a instalagdo,
a manutengdo e/ou a reparacdo devem ser levadas a cabo
exclusivamente pelo nosso pessoal ou entdao por pessoal
qualificado.

Apesar de termos empreendido todos os esforgos para garantir
a precisao e a integridade de toda a informacao deste manual
do utilizador, ndo nos responsabilizamos por eventuais erros ou
omissoes.

As imagens incluidas neste documento sao ilustrativas e
podem ndo representar exatamente as partes mostradas do
equipamento, pelo que nao sao vinculativas. No entanto, as
eventuais divergéncias serdo minoradas ou solucionadas com
uma correta rotulagem da unidade.

Em linha com a nossa politica de evolugdo constante,
reservamo-nos o direito de modificar as caracteristicas,
os procedimentos ou as a¢des descritas neste documento
sem aviso prévio.

£ proibido reproduzir, copiar, ceder a terceiros, modificar
ou traduzir total ou parcialmente este manual ou documento,
sob qualquer forma ou meio, sem a autorizacdo prévia
por escrito da nossa empresa, que se reserva o direito de
propriedade integral e exclusivo sobre 0 mesmo.

SALICRU



2. INFORMACAO DE SEGURANCA. 2.1.1. Convengdes e simbolos usados.

Alguns simbolos podem ser utilizados e aparecer sobre o

2.1. UTILIZACAO DESTE MANUAL. equipamento, as baterias e/ou no manual de utilizador.
Para mais informagdo, consulte o ponto 1.1.1 do documento
A documentacao de qualquer equipamento basico esté a disposi¢ao do EK266708 relativo as «Instrugdes de seguranga».

cliente no nosso site para a respetiva descarga (www.salicru.com).

A operagdo do equipamento descrito neste documento

baseia-se nos ajustes e na configuragdo original de fabrica.
Aseccdo 7.3 mostra a arvore de ecras, as variaveis e a configuragao
original. Considere que a modificagao dalgum deles pode implicar
alteracdes de comportamento do equipamento.

e Para os equipamentos «alimentados por tomada de corrente»,
este constitui o portal previsto para obter o manual de utilizador
e as «Instrugdes de seguranca» £EK26608.

e Nos equipamentos «com ligagdo permanente», ligagdo com
terminais, pode ser entregue um CD-ROM ou um pen drive com
toda a informacdo necesséria para a ligagdo e colocagao em
funcionamento, incluindo as «Instrugdes de seguranga»
EK266*08.

Antes de realizar qualquer acdo no equipamento relativa a
instalagdo ou colocagdo em funcionamento, mudanca de
localizagao, configuragao ou manipulagdo de qualquer tipo, deve
|e-las atentamente.

0 objetivo deste manual do utilizador é proporcionar informacgao
relativa a seguranca e explicacdes sobre os procedimentos para
a instalacdo e a operagdo do equipamento. Leia as instrugoes
atentamente e siga 0s passos indicados pela ordem definida.

0 cumprimento das "Instrugdes de Seguranca” é
obrigatério, sendo o utilizador legalmente responsavel
pela sua observancia e aplicagao.

Os equipamentos sao entregues devidamente rotulados para uma
correta identificacdo de cada uma das pegas, o que, juntamente com
as instrugdes descritas neste manual do utilizador, permite realizar
quaisquer operagdes de instalacdo e colocacdo em funcionamento
de forma simples, organizada e clara.

Por fim, quando o equipamento estiver instalado e a funcionar, deve

guardar a documentagao descarregada do site, CD-ROM ou Pen Drive

num local seguro e acessivel para consultas futuras ou eventuais
ddvidas.

Os seguintes termos sao utilizados indistintamente no documento

para referir:

e «SLCTWIN PRO2, TWIN PRO2, TWIN, PRO2, equipamento,
unidade ou UPS» - Sistema de Alimentacdo Ininterrupta.
Dependendo do contexto da frase, pode referir-se indistintamente
ao préprio UPS ou ao conjunto dele com as baterias,
independentemente de tudo estar montado no mesmo armario
ou ndo.

e «baterias ou acumuladores» - Grupo ou conjunto de elementos
que armazenam o fluxo de eletrdes por meios eletroquimicos.

e «8.8.T.n.- Servigo e Suporte Técnico.

o «cliente, instalador, operador ou utilizador».- £ utilizado
indistintamente e por extensao para referir o instalador e/ou
o operador que realizard as agoes correspondentes, podendo
recair sobre a mesma pessoa a responsabilidade de realizar as
acdes ao atuar em nome ou representacdo do mesmo.
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3. GARANTIA DA QUALIDADE E LEGISLACAO.

3.1. DECLARAGAO DA DIRECAO.

0 nosso objetivo € a satisfagdo do cliente e, portanto, a Diregao

decidiu definir uma Politica de Qualidade e Ambiente através da

implementacao de um Sistema de Gestdo da Qualidade e Ambiente

que permita cumprir os requisitos exigidos pelas normas 180 9001 e

1S0 14001 e pelos nossos Clientes e Terceiros.

Do mesmo modo, a Dire¢do da empresa assume o compromisso do

desenvolvimento e da melhoria do Sistema de Gestao da Qualidade

e Ambiente, através de:

e A comunicacdo a toda a empresa da importancia de satisfazer
tanto os requisitos do cliente, como os legais e regulamentares.

e Adivulgacdo da Politica de Qualidade e Ambiente e a definicao
dos objetivos de Qualidade e Ambiente.

e Arealizacao de revisoes pela Direcdo.

e Adisponibilizagdo dos recursos necessarios.

3.2. LEGISLACAOD.

0 produto foi concebido, fabricado e comercializado nas nossas ins-

talagBes com certificagdo de garantia de qualidade EN 1S0 9001. A

marcagdo C € indica a conformidade com as Diretivas da UE através

da aplicagdo das normas seguintes:

e 2014/35/EU. - Seguranca de baixa tensao.

e 2014/30/EU. - Compatibilidade eletromagnética [CEM].

e 2011/65/EU. - Restricdo de substancias perigosas em aparelhos
elétricos e eletronicos [RoHS].

De acordo com as especificacdes das normas harmonizadas.

Normas de referéncia:

e EN-IEC 62040-1. Sistemas de alimentacao ininterrupta [UPS].
Parte 1-1: Requisitos gerais e de seguranga para UPS utilizados
em areas com acesso a utilizadores.

e EN-IEC 62040-2. Sistemas de alimentacao ininterrupta [UPS].
Parte 2: Requisitos CEM.

0 fabricante ndo se responsabiliza em caso de modificagdo
ou intervengdo no equipamento pelo utilizador.

ADVERTENCIA:

SLC TWIN PR0OZ2 0,7 kVA ... 3 kVA. Este é um UPS de cate-
goria C2.

Num ambiente residencial, este produto pode causar
interferéncias de radio, em cujo caso o utilizador deve tomar
as medidas adicionais.

Nao é adequado utilizar este equipamento em aplicagdes
de suporte de vida, onde razoavelmente uma anomalia
pode deixar fora de servigco o equipamento vital ou afetar
significativamente a sua seguranca ou eficacia. De igual
modo, ndo € recomendavel em aplicacoes médicas,
transporte comercial, instalagces nucleares, bem como
noutras aplicagdes ou cargas, em que uma anomalia do
produto pode causar danos pessoais ou materiais.

A declaragao de conformidade CE do produto encontra-se a
disposicdo do cliente por meio de pedido expresso prévio
a0s Nossos escritérios centrais.

3.3. AMBIENTE.

Este produto foi concebido para respeitar o Meio Ambiente e fabri-
cado nas nossas instalaces certificadas de acordo com a norma
1S0 14001

Reciclagem do equipamento no final da sua vida atil:

A empresa compromete-se a utilizar os servicos de empresas
autorizadas e em conformidade com a regulamentacao para que
tratem a totalidade dos produtos recuperados no final da sua vida
atil (contacte o distribuidor).

Embalagem:

A reciclagem da embalagem deve cumprir 0s requisitos legais em
vigor, de acordo com a legislagao especifica do pafs de instalacao
do equipamento.

Baterias:

As baterias representam um grave perigo para a salde e para o

ambiente. A sua eliminagdo deve ser realizada de acordo com a
legislagdo em vigor.

SALICRU



4. APRESENTACAO.

4.1. VISTAS.
4.1.1. Vistas do equipamento.
As Fig. 1 a 10 mostram as ilustracdes dos equipamentos, segundo
o formato da caixa em relacdo a poténcia do modelo. Contudo e
como o produto evolui constantemente, podem surgir discrepancias
ou pequenas contradicoes. Perante qualquer divida, prevalecera
sempre a rotulagem do préprio equipamento.
Na placa de caracterfsticas do equipamento podemos com-
provar todos os valores relativos as principais propriedades ou
caracteristicas. Na instalacdo aja em conformidade com estes valores.

4.1.2. Vistas frontais UPS.

Modelos de 0,7 kVA a 1 kVA -standard-

Fig. 1. Vistas frontais, modelos de 0,7 kVA a 1 kVA.

Modelos de 1,5 kVA a 3 kVA -standard-
Fig. 2. Vistas frontais, modelos de 1,5 kVA a 3 kVA.

Modelos de 0,7 a 1 kVA -B1-

Modelos de 1,5 kVA a 3 kVA -B1-
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4.1.3. Vistas posteriores UPS, IEC.
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4.1.4. Vistas posteriores UPS, schuko.
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Fig. 6. Vistas posteriores, modelos de 0,7 kVA a 1 kVA com tomadas de saida schuko.
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4.15. Vista frontal médulo de baterias.

Modelo de baterias 0,7 kVA a 1 kVA Modelo de baterias 1,5 kVA a 3 kVA

Fig. 9. Vista frontal médulo de baterias.

4.1.6. Vista posterior mddulo de baterias

Conector para Conector para
ligacdo em paralelo ligagcdo em paralelo
com outro médulo. com outro médulo.

Conector para ligagio  Conector para ligaca
com equipamento com equipamento
(extensdo autonomia).  (extensdo autonomia).

Modelo de baterias 0,7 kVA a 1 kVA Modelo de baterias 1,5 kVA a 3 kVA

Fig. 10. Vista posterior do médulo de baterias com extensdo de autonomia.
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4.2. DEFINICAO DO PRODUTO.
42.1. Nomenclatura.

SLC-2000-TWIN PROZ IEC B1 CO 0/**AB147 "EE29503"
|

MOD BAT TWIN PROZ 2x3AB147 3x40A CO EE521925

Nota relativa as baterias:

As siglas B0 e B1 indicadas na nomenclatura estdo
relacionadas com as baterias:

(B0) O equipamento é fornecido sem baterias e sem os

acessorios (parafusos e cabos elétricos).
As baterias do cliente serdo instalados fora da caixa
ou armario do préprio UPS.
Por encomenda, é possivel fornecer os acessorios
(parafusos e cabos elétricos) necessarios para instalar
e ligar as baterias externas.

(B1) Equipamento com carregador de baterias adicional.
0 equipamento € fornecido sem baterias e sem
0s acessorios (parafusos e cabos elétricos)
correspondentes as baterias especificadas no modelo.
Por encomenda, é possivel fornecer os acessorios
(parafusos e cabos elétricos) necessarios para instalar
e ligar as baterias.

Para equipamentos encomendados sem baterias, a respetiva

aquisicao, instalacao e ligagdo serdo por conta do cliente e

sempre sob a sua responsabilidade.

Os dados relativos as baterias em termos de nidmero,

EE* Equipamento especial EE.

0/**AB147 Equipamento sem baterias, mas com 0s acessorios
necessarios para instalar as baterias.

co Serigrafia de “Made in Spain” no equipamento e na
embalagem por questdes aduaneiras.

B1 Baterias externas ao UPS. O UPS tem um carregador
adicional.
Tomadas de saida schukoe cabo de alimentagao schuko.

IEC Tomadas de saida IEC e cabo de alimentagdo schuko.

UK Tomadas de saida IEC e cabo de alimentagdo UK

TWIN PRO22  Série do equipamento.

2000 Poténcia em VA.

SLC Siglas abreviatura marca [para UPS].

CF Conversor de frequéncia [equipamentos sem baterias].

EE* Mddulo de baterias especial EE.

co Serigrafia de "“Made in Spain” no equipamento e na
embalagem por questoes aduaneiras.

40A Calibre da protecdo.

147 Ultimos trés digitos do cédigo da bateria.

AB Letras da familia da bateria do codigo da Salicru.

3 (Quantidade de baterias de uma derivagao.

| 2x Quantidade de derivagdes de baterias em paralelo.
| 0/ Mddulo de baterias sem baterias, mas com armario e

0S acessorios necessarios para a instalagao.

TWIN PRO22  Série do mddulo de baterias.

MOD BAT Mddulo de baterias.

capacidade e tensdo sao indicados na etiqueta de baterias
afixada ao lado da placa de caracteristicas do equipamento.
Respeite rigorosamente estes dados e a polaridade de
ligacao das baterias.

43. PRINCIPIO DE FUNCIONAMENTO.

Este manual descreve a instalagdo e o funcionamento dos Sistemas
de Alimentacdo Ininterrupta [UPS] da série SLC TWIN PRO2 como
equipamentos que podem funcionar como independentes de forma
unitaria. Os UPS da série SLC TWIN PROZ asseguram uma protecao
6tima a qualquer carga critica, mantendo a tensdo de alimentagao
das cargas entre 0s parametros especificados sem interrupgao
durante a avaria, a deterioragao ou as flutuagdes da rede comercial
elétrica e com uma ampla selecdo de modelos disponiveis (de
0,7 kVA a 3 kVA), o que permite adaptar o modelo as necessidades
do utilizador final.

Com a tecnologia utilizada, a PWM (modulagdo por largura de
pulso) e a conversdo dupla, os UPS da série SLC TWIN PR0O2 sdo
compactos, frios, silenciosos e com elevado rendimento.

0 principio de conversao dupla elimina todas as perturbagoes de
energia de rede. Um retificador converte a corrente alternada CA da
rede de entrada em corrente continua CC, o que mantém o nivel de
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carga 6timo das baterias e alimenta o inversor que, por sua vez, gera
uma tensao alternada CA sinusoidal apta para alimentar as cargas
de forma constante. Em caso de anomalia da alimentacao de entrada
do UPS, as baterias fornecem uma energia limpa ao inversor.

0 desenho e a construgdo do UPS série SLC TWIN PROZ foram
realizados seguindo as normas internacionais.

Deste modo, esta série foi preparada para maximizar a
disponibilidade das cargas criticas e assegurar que 0 Seu negocio
esta protegido contra as variagdes de tensao, frequéncia, ruidos
elétricos, cortes e microcortes existentes nas linhas de distribuicao
elétrica. Este é o objetivo primordial dos UPS da série SLC TWIN
PROZ.

Este manual é aplicavel aos modelos normalizados e indicados na
Tab. 1.

Modelo Poténcia (VA) Tipo

SLC-700-TWIN PRO2 700

SLC-1000-TWIN PRO2 1000

SLC-1500-TWIN PRO2 1500 Standard
SLC-2000-TWIN PRO2 2000

SLC-3000-TWIN PRO2 3000

SLC-700-TWIN PRO2 B0 700

SLC-1000-TWIN PRO2 BO 1000

SLC-1500-TWIN PRO2 B0 1500 Sem baterias
SLC-2000-TWIN PRO2 BO 2000

SLC-3000-TWIN PRO2 BO 3000

SLC-700-TWIN PRO2 B1 700

SLC-1000-TWIN PRO2 B1 1000

SLC-1500-TWIN PRO2 B1 1500 Sandargcon

autonomia alargada

SLC-2000-TWIN PRO2 B1 2000

SLC-3000-TWIN PRO2 B1 3000

Tab. 1. Modelos basicos normalizados.

4.3.1. Caracteristicas destacaveis.

e \Verdadeiro On-line com tecnologia de conversdao dupla e
frequéncia de saida independente da rede.

e Fator de poténcia de safda de 0,9 e forma de onda sinusoidal
pura, adequada a quase todas as cargas.

e Fator de poténcia de entrada > 0,99.

¢ (rande adaptabilidade as piores condicoes da rede de entrada.
Intervalos da tensao de entrada, intervalo de frequéncia e forma
de onda amplos, o que evita uma dependéncia excessiva da
energia limitada da bateria.

e Disponibilidade de carregadores de baterias até 6 A para
diminuir o tempo de recarga da bateria.

e Modo selecionavel de alto rendimento > 0,97 [ECO-MODE].
Poupanca de energia, que reverte economicamente para 0
utilizador.

e Possibilidade de colocagao em funcionamento do equipamento
sem rede de alimentacdo ou bateria descarregada. Tem em
atencdo este dltimo aspeto, visto que a autonomia diminui
quanto mais descarregadas estiverem.

e A tecnologia da gestdo inteligente da bateria assume uma
elevada utilidade para prolongar a vida dos acumuladores e
otimizar o tempo de recarga.

e Opg0es standard de comunicagdo mediante porta série USB.

e Controlo da paragem de emergéncia a distancia [EPQ].

e Sinal de controlo da paragem de emergéncia a distancia [EPO].

o Interface entre utilizador e equipamento facil de usar através do
painel de controlo com ecra LCD.

¢ Disponiveis cartdes opcionais de conectabilidade para melhorar
as capacidades de comunicagao.

4.4. OPCIONAIS.

Segundo a configuragao escolhida, o equipamento pode incluir uma
das seguintes opgoes:

4.4.1. Transformador separador.

0 transformador separador proporciona uma separagao galvanica
que permite isolar totalmente a saida da entrada.

A colocacdo de um painel eletrostatico entre os enrolamentos
primario e secundario do transformador proporciona um elevado
nivel de atenuagdo dos ruidos elétricos.

0 transformador separador pode ser instalado na entrada ou saida
do UPS série SLC TWIN PROZ2 e estara sempre instalado numa
envolvente externa ao equipamento.

442  Bypassmanual de manutenc&o exterior.

A finalidade deste opcional é isolar eletricamente o equipamento
da rede e das cargas criticas sem cortar a alimentacdo a estas
dltimas. Desta forma, podemos realizar operagdes de manutengao
ou reparacao do equipamento sem interrupgdes no fornecimento
de energia do sistema protegido, a0 mesmo tempo que evitamos
riscos desnecessarios ao pessoal técnico, visto que permite a total
desconexao do UPS da instalagao.

4.43. Integracdo em redes informéticas através do
adaptador SNMP.

Os grandes sistemas informéaticos baseados em LAN e WAN que
integram servidores em diferentes sistemas operativos devem
incluir a facilidade de controlo e administracdo a disposicao do
gestor do sistema. Esta facilidade é obtida através do adaptador
SNMP, admitido universalmente pelos principais fabricantes de
software e hardware.

0 opcional SNMP disponivel para a série SLC TWIN PROZ é um
cartdo para inserir na ranhura ou «slot» que o UPS dispde na parte
posterior.

A conexao do UPS ao SNMP € interna, enquanto a do SNMP a rede
informética se realiza através de um conector RJ45 10 base.

4.4.4. Protocolo MODBUS.

Os grandes sistemas informaticos baseados em LAN e WAN,
muitas vezes requerem que a comunicagao com qualquer elemento
integrado na rede informatica seja realizada através de um protocolo
industrial standard.

Um dos protocolos standard industriais mais utilizados no mercado
¢ o protocolo MODBUS. A série SLC TWIN PRO2 também se
encontra preparada para ser integrada nestes ambientes através do
adaptador SNMP externo com protocolo MODBUS.

MANUAL DO UTILIZADOR
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5.

5.1.

5.1

INSTALACAO.

Leia e cumpra a Informacdo de Seguranca, descrita no ca-

pitulo 2 deste documento. O incumprimento de algumas
das indicagoes descritas pode causar um acidente grave ou muito
grave nas pessoas em contacto direto ou nas imediagdes, bem
como avarias no equipamento e/ou nas cargas ligadas ao mesmo.

Todas as ligagdes do equipamento, incluindo as de con-

trolo (interface, comando a distancia), serdo realizadas
com todos os interruptores em stand-by e sem rede (seccionador
da linha de alimentagdo do UPS em Off).

Nunca esquecer que o UPS é um gerador de energia elé-

trica, pelo que o utilizador deve tomar as precaugdes
necessarias para evitar o contacto direto ou indireto.

0 circuito de baterias ndo esta isolado da tensao de en-

trada. Podem ocorrer tensdes perigosas entre 0s termi-
nais do grupo de baterias e o contactor de terra. Certifique-se de
que nao ha tensao de entrada antes de intervir nas mesmas.

Todos os contactos ou terminais especificos de tomada

de terra (@) das fichas, tomadas de corrente e/ou co-
nectores, de entrada ou saida do equipamento estdo unidos
eletricamente, com o cabo de protecdo a prolongar-se até as
cargas ao serem conectadas ao UPS.

Ao tratar-se de um equipamento com protecdo contra

choques elétricos de classe I, é imprescindivel instalar
condutor de terra de protegéo (conectar terra @)).
E obrigatério que o bloco de alimentacdo que fornecera energia
ao equipamento disponha do correspondente cabo de protecao
de terra (@) devidamente conectado.

Durante a descarga, o equipamento funciona em modo

neutro IT (terra isolada). Isto significa que o neutro ndo
estd diretamente ligado a terra, proporcionando uma camada
adicional de seguranga e estabilidade em situag@es criticas.
Para garantir um funcionamento 6timo e seguro, siga as
orientacdes do manual do utilizador e contacte o seu distribuidor
em caso de davidas.

RECECAO DO EQUIPAMENTO.

Qualquer manipulacdo do equipamento deve ser feita
considerando os pesos indicados nas caracteristicas técnicas
segundo o0 modelo e indicadas no capitulo «9. Anexos». Preste
atengdo ao ponto 1.2.1. das «Instrugdes de seguranca»
EK266*08 em tudo o relativo a manutengdo, deslocacao e
instalagdo da unidade.

1. Inspecéo.

Ao receber o equipamento, verifique se ndo sofreu nenhum
dano durante o transporte (impacto, queda, etc.) e que as
caracteristicas do equipamento correspondem as indicadas na
encomenda, sendo assim recomenddavel desembalar o UPS para
realizar uma primeira inspegao ocular.
Se observar danos, realize as oportunas reclamagdes ao
fornecedor ou, na sua auséncia, a nossa empresa.
Nunca deve colocar um equipamento em funcionamento
se detetar danos exteriores.
Verifique também que os dados da placa de caracteristicas afixada
na embalagem e no equipamento correspondem as especificadas
na encomenda, pelo que serd necessario desembala-lo (consulte
a seccdo 5.1.2). Caso contrdrio, processe a ndo conformidade o
mais rapido possivel, indicando o n.° de fabrico do equipamento e
as referéncias do documento de entrega.

5.1.2. Desembalagem.

5.1.3.

A embalagem do equipamento é formada pelo invélucro de
cartdo, pelas cantoneiras de poliestireno expandido [EPS]
ou espuma de polietileno [EPE], pela camada e pela cinta de
polietileno. Todos estes materiais sado reciclaveis, pelo que deve
elimina-los de acordo com a legislagao em vigor. Recomendamos
que guarde a embalagem para uma eventual utilizagdo futura.
Proceda da seguinte forma:

O Corte as cintas do invélucro de cartdo nos modelos cintados.

O Retire os acessorios (cabos, documentacdo, etc.)

O Retire o0 equipamento ou mddulo de baterias do interior da
embalagem, considerando a ajuda de uma segunda pessoa,
conforme o peso do modelo.

O Retire as cantoneiras de protegcao da embalagem e o saco
de plastico.

Nao deixe o saco de plastico ao alcance das criangas,
pelos riscos implicitos envolvidos.

O Inspecione o equipamento antes de prosseguir e, se
confirmar danos, contacte o fornecedor ou na sua auséncia
anossa empresa.

Verificagao do conteldo.

Verifique o contelido da embalagem. Dependendo daquilo
que estiver a inspecionar, um equipamento ou um mddulo de
baterias, o contetdo sera diferente.
O Equipamento:
— 0 préprio equipamento.
- Guia rdpido impresso.
- Informacdo para registar a garantia.
- 1 cabo de comunicagdo USB.
- 1 cabo de ligacdo para a entrada: ficha e conector IEC.
- 2 cabos de saida (apenas em modelos com conectores
[EC).
O Méddulo de baterias:
— 0 préprio médulo.
- Informacdo para registar a garantia.
- 1 cabo para a ligagdo entre o equipamento e 0 médulo
de baterias ou entre mddulos.
Apbs a rececdo, é conveniente embalar de novo o UPS até a
colocagdo em funcionamento para assim o proteger contra
eventuais impactos mecanicos, pd, sujidade, etc.

5.1.4. Armazenagem.

0 equipamento deve ser armazenado num local seco, ventilado e
protegido da chuva, projecoes de agua, p6 ou agentes quimicos.
E aconselhavel manter o equipamento e a unidade ou unidades
de baterias, se aplicavel, na/s sua/s embalagem/ns original/ais,
visto que foi/foram especificamente desenhado/s para assegurar
ao maximo a protecdo durante o transporte e a armazenagem.
Nos equipamentos com baterias de Pb-Ca, deve respeitar
os periodos de carga indicados na tabela 2 do documento
EK266%08 em relacdo a temperatura a que estdo expostos. Caso
contrrio, a garantia pode ser anulada.
Decorrido este periodo, ligue o equipamento a rede elétrica,
juntamente com a unidade de baterias, se for aplicavel, e
cologue-o em funcionamento de acordo com as instrugdes
descritas neste manual e carregue durante 12 horas.
Posteriormente pare o equipamento, desligue e guarde o UPS e
as baterias nas embalagens originais, anotando a nova data de
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carregamento das baterias na respetiva etiqueta.

Ndo armazene os aparelhos em locais onde a temperatura
ambiente supere 50 °C ou seja inferior a —15 °C, visto que pode
causar a degradacao das caracteristicas elétricas das baterias.

5.1.5. Movimentagao para o lugar de instalagéo.

Embora o peso dos equipamentos ndo seja excessivo, €
recomenddvel movimentar o UPS com um empilhador, porta-
paletes ou meio de transporte mais adequado, avaliando a
distancia até ao ponto de instalacao.

Se a distancia for consideravel, é recomendavel movimentar
0 equipamento embalado até ao lugar de instalagdo e
desembala-lo posteriormente.

5.1.6. Consideragdes preliminares antes das ligagdes.

Comprove que os dados da placa de caracteristicas sdo 0s
exigidos para a instalagao.
Uma ligacdo ou manobra incorreta pode provocar avarias no UPS
e/ou nas cargas conectadas. Leia atentamente as instrugoes
deste manual e siga os passos indicados pela ordem definida.
Todos os equipamentos dispdem de cabo com ficha para ligar a
rede de alimentagdo.
Do mesmo modo, sao fornecidas «N» tomadas de saida schuko
ou conectores IEC segundo modelo, para ligar as cargas [saidas].
Para as restantes ligagoes, é utilizado um conector para ligar
as baterias [versdo B1] e os conectores para as comunicagoes.
A seccdo dos cabos da linha de entrada e saida é determinada
com base nas correntes da placa de caracteristicas do
equipamento, respeitando o Regulamento Eletrotécnico de
Baixa Tensao Local e/ou Nacional.
As protecoes do quadro de distribuicdo terdo as seguintes
caracteristicas:
0 Para a linha de entrada, interruptor diferencial tipo B e
disjuntor magnetotérmico curva C.
O Para a saida (alimentacdo das
magnetotérmico curva C.
Quanto ao calibre, no minimo corresponderd as intensidades
indicadas na placa de caracteristicas de cada UPS.
Na placa de caracteristicas do equipamento unicamente estao
impressas as correntes nominais, conforme indica a norma
de seguranca EN-IEC 62040-1. Para o célculo da corrente
de entrada, foi considerado o fator de poténcia e o prdprio
rendimento do equipamento.
As condigcbes de sobrecarga sdo consideradas um modo de
trabalho ndo permanente e excecional.
Se adicionar elementos periféricos de entrada ou saida,
como transformadores ou autotransformadores ao UPS,
deve considerar as correntes indicadas nas proprias placas
de caracteristicas destes elementos para utilizar as secgoes
adequadas, respeitando o Regulamento Eletrotécnico de Baixa
Tensao Local e/ou Nacional.
Se um equipamento incluir um transformador separador de
isolamento galvanico de série como opcional ou entdo se
este for instalado por conta prépria na entrada do UPS, na saida ou
em ambas, deve colocar protegdes contra o contacto indireto (in-
terruptor diferencial) na saida de cada transformador, pois, pelas
suas proprias caracterfsticas de isolamento, impedira a ativagcao
das protecdes colocadas no primério do separador em caso de
choque elétrico no secundério (safda do transformador separador).
Recordamos que todos os transformadores separadores insta-

cargas), disjuntor

lados ou fornecidos de fabrica tém o neutro de saida ligado a
terra através de uma unido entre o terminal neutro e terra. Se
precisar de isolar o neutro de saida, deve retirar esta unido, to-
mando as precaucdes indicadas nos respetivos regulamentos de
baixa tensdo local e/ou nacional.
Todos os UPS standard integram as baterias na mesma caixa que
0 equipamento, exceto os BO e B1. Nos primeiros, a protecao das
baterias é realizada mediante fusiveis internos e nao acessiveis
ao utilizador.
Da mesma forma, os médulos de baterias também dispdem de
protecoes internas como fusiveis e, como no caso do préprio
equipamento, que tampouco sao acessiveis ao utilizador.
IMPORTANTE PARA A SEGURANCA: Se instalar baterias
por conta prépria, deve instalar no grupo de acumuladores
uma protecdo bipolar de caracteristicas indicadas na Tab. 2.

5.2. LIGACOES.

5.2.1.

As secgoes dos cabos utilizados na alimentagao do equipa-
mento e das cargas a alimentar devem estar em conformi-
dade com a corrente nominal indicada na placa de caracteristicas
do equipamento e respeitar 0 Regulamento Eletrotécnico de Baixa
Tensdo e a legislagao correspondente ao pais.
A instalacdo deve estar equipada com protecdes de entrada
adequadas para a intensidade do equipamento e indicada na
placa de caracteristicas (interruptores diferenciais do tipo B e
disjuntores magnetotérmicos curva C ou outra equivalente).
As condigdes de sobrecarga sdo consideradas um modo de
trabalho ndo permanente e excecional e estas correntes nao
devem ser tidas em conta na aplicacdo das protegdes.
Para inserir cartdes opcionais, é necessario retirar os parafusos
de fixac@o da tampa do slotinteligente e da prépria tampa.

Ligacao da entrada.
Segure no cabo de entrada com ficha e conector IEC.

Insira o conector IEC na tomada de entrada do UPS.
Insira a ficha num bloco de corrente de entrada CA.

5.2.2. Lligacdo da saida.

Todos os equipamentos dispoem de «N» tomadas de safda ou
conectores IEC, segundo 0 modelo.
Conecte as cargas as tomadas ou conectores IEC.
Os modelos de 3 kVA B1 com conectores IEC de saida dispdem
adicionalmente de terminais de saida. Para aceder aos mesmos,
deve retirar a correspondente tampa de protecado dos terminais,
que serd colocada novamente ao finalizar as tarefas de ligagao.
Conecte as cargas aos terminais de saida respeitando a ordem
da fase, o neutro e o cabo de terra indicado na rotulagem
do equipamento; caso contrario podem ocorrer avarias e/ou
anomalias no UPS e/ou na carga ou cargas conectadas.
0 somatdrio das cargas conectadas as diferentes to-
madas, conectores IEC e/ou bornes ndo excederd em
caso algum a poténcia nominal do equipamento.
Se, além das cargas mais sensiveis, for necessario conectar
cargas indutivas de grande consumo como, por exemplo,
impressoras /aser ou monitores CRT, tenha em conta os picos
de arranque destes periféricos para evitar que o equipamento
bloqueie na pior das condices.
N&o aconselhamos conectar cargas deste tipo, pela quantidade
de recursos energéticos que absorvem do UPS.
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5.2.3. Conexdo com as baterias externas (ampliagdo de o
autonomia) -B1- ou modelos sem baterias -B0-.

Se, por qualquer motivo, o utilizador fabricar o tubo de ligagoes
das baterias, deve respeitar a seguinte convencao de cores dos
cabos, vermelho para positivo, negro para negativo, bem como

J Nao respeitar as indicacdes desta seccdo e das a correlagdo de conexdo (+ com + e — com —).
instrucdes de seguranca EK266*08 envolve um
elevado risco de descarga elétrica e até de morte. UPS Médulo 1 Maédulo “n”

e Todos os UPS standard incorporam as baterias na mesma caixa
que o equipamento, exceto os modelos B0 e B1. A protegdo das
baterias é realizada mediante fusiveis internos e nao acessiveis
ao utilizador.

Os mddulos de acumuladores também dispdem de protecdes
de baterias internas mediante fusiveis e ndo acessiveis para o
utilizador.

. REGULACOES NECESSARIAS A0 ADICIONAR MODULOS

DE BATERIAS A0S DE SERIE NOS MODELOS B1.
Os modelos BO e B1 estao configurados por defeito e de origem
para a sua ligagao a um dnico mddulo de baterias.
Tanto se adicionar médulos de baterias a um equipamento ja
disponivel como se o equipamento adquirido dispuser de mais
de um médulo, é necessario modificar o parametro para o valor o
correspondente.
A seccao 7.3 deste documento indica os passos a seguir para
adequar esta configuragao, bem como a corrente de carga.

n_n

Fig. 11. Ligacao entre equipamento e 'n"médulo de baterias.

Cada modulo de baterias é independente para cada
equipamento. Esta terminantemente proibido ligar
dois equipamentos ao mesmo médulo de baterias.

. IMPORTANTE PARA A SEGURANCA: Se instalar baterias 5.2.4. Terminais para EPO (Emergency Power Qutput).
por conta prépria, deve instalar no grupo de acumuladores
uma prote¢do bipolar de caracteristicas indicadas na Tab. 2. e Todos os UPS dispdem de dois terminais para instalar um
interruptor externo, de Paragem de Emergéncia de Saida [EPQ].
Bateri . B o Por defeito, 0 equipamento é enviado de fabrica com o tipo
ate"aso Caracteristicas protegiio de circuito de EPO fechado [NC]. Isto quer dizer que o UPS
Modelos (U oo X N°) = _ i i de ab . létrico d id d
" . Tenséo Intensidade realiza o corte de abastecimento elétrico de saida, paragem de
woninat /U g CC (V) (A) emergéncia, ao abrir o circuito:
SLC-700- TWIN PRO2B1 | (12Vx2)= " O Também ao retirar o conector fémea da base onde estiver
SLC-1000- TWIN PRO2B1| 24V /27,3V inserido. Este conector esta ligado a um cabo como
SLC-1500- TWIN PRO2B1]  (12V x4)= . 0 derivacdo que fecha o circuito [Fig. Al.
SLC-2000- TWIN PRO2B1} 48V /546V
(12Vx6)=
SLC-3000- TWIN PRO2 B1 50
72V /81.9V

Tab. 2. Caracteristicas protegdo entre o UPS e o médulo de

baterias.

Antes de iniciar o processo de ligacdo entre o
modulo ou modulos de baterias e o equipamento,
comprove se 0 equipamento e as cargas estdao na posicao
"0ff".
Da mesma forma, quando o utilizador instalar as bateria
por conta propria, o fusivel ou seccionador de protecao
deve estar desativado.
A ligacdo de baterias externas com o equipamento é realizado
mediante um conector polarizado nos modelos BO e B1. Este
conector ndo esta disponivel nos modelos standard.
Para conectar o equipamento ao médulo de baterias, utilize o
tubo fornecido e ligue-o através dos conectores entre ambas as
unidades.
Quando fornecer mais de um médulo de baterias ao mesmo
equipamento, a ligagao entre os médulos serd realizada através
do tubo fornecido com o segundo médulo de baterias.
A Fig. 11 representa exemplificativamente a ligagdo de um
SLC-TWIN PROZ B1 a "N" mddulos de baterias. Exceto pela prépria
vista posterior do modelo, é aplicavel a toda a gama indicada neste
manual. Conecte os modulos disponiveis segundo cada caso.

Fig. B

O QOuaoacionar o interruptor instalado externo ao equipamento
propriedade do utilizador. A ligagdo ao interruptor deve ser
realizada no contacto normalmente fechado, pelo que abrira
0 circuito ao ser acionado.

A funcionalidade inversa de circuito aberto [NO] é modificavel

desde a origem em fabrica ou posteriormente pelo 8.8.T. “in

situ”.

Exceto casos pontuais, desaconselhamos este tipo de conexao

atendendo a funcao do interruptor EPO, visto que ndo atuara

numa condicdo de emergéncia se qualquer dos dois cabos que
vao do interruptor ao UPS estiver seccionado [danificado].

Esta anomalia seria detetada imediatamente no tipo de circuito

de EPO fechado, com o inconveniente do corte inesperado

na alimentagdo das cargas, mas contra a garantia de um
funcionamento de emergéncia eficaz.

Para recuperar o estado operacional normal do UPS, deve

inserir o conector com a derivagao no recetaculo ou desativar

o interruptor EPQ e posteriormente eliminar o estado do EPO no

painel de controlo. O equipamento ficara operacional.
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5.2.5. Porta de comunicagdes.

5251

Interface USB.

A porta USB oferece a caracteristica “smart battery”,
suportada por HID (Human Interface Device) Power Device Class,
sem necessidade de instalacdo de software. Os Sistemas
Operativos como Windows/Linux/Mac OS incluem uma gestdo
e monitorizagdo da energia dessa fungdo. Quando conectar um
computador ao UPS através da porta USB, o sistema operativo
vai reconhecé-lo como uma “Bateria UPS HID" e o utilizador pode
configurar a acao a realizar em caso de alarme de bateria baixa
como, por exemplo, desligar o computador automaticamente.
Esta caracteristica é ideal para alimentar os sistemas NAS
(Network-Attached Storage) com um UPS.

A linha de comunicagdes [COM] constitui um circuito de

seguranca de muito baixa tensdo. Para manter a quali-
dade, deve ser instalada separada de outras linhas com tensoes
perigosas (linhas de distribuicdo de energia).
A interface USB é (til para o software de monitorizagdo e para a
atualizacdo do firmware.
A porta de comunicacdo USB é compativel com o protocolo USB
1.1 para o software de comunicagao.

5252  Slotinteligente.

Os UPS dispdem de um tnico slotatras da correspondente tampa
indicada nas vistas do equipamento como “Slot inteligente”
e que permite inserir opcionalmente qualquer dos seguintes
cartdes:

O Interface de relés para terminais.

O Adaptador SNMP.

Com cada opcional é fornecida a respetiva documentacdo. Deve
|é-la antes de iniciar a instalagao.

526,  Software.

Descarga de software gratuito - WinPower.

0 WinPower é um software de monitorizacdo do UPS que pro-

porciona uma interface amigavel de monitorizagdo e controlo.

Este software permite um shutdown automatico para um sistema

formado por vérios computadores em caso de falha do abaste-

cimento elétrico. Com este software, os utilizadores podem mo-
nitorizar e controlar qualquer UPS da mesma rede informética

LAN, através da porta de comunicagdo RS232 ou USB, indepen-

dentemente da distancia entre si.

Procedimento de instalacao:

O Irpara a pagina Web:
http://support.salicru.com

O Escolha o sistema operativo de que necessita e siga as
instrucdes descritas na pagina Web para descarregar o
software.

O Ao descarregar todos os ficheiros necessarios da Internet,
introduza o seguinte nimero de série para instalar o software:
511C1-01220-0100-478DF2A.

Quando reiniciar o computador, o software \WinPower apareceréa

como um icone em forma de ficha de cor verde no ambiente do

sistema, proximo do reldgio.

Fig. 12. Vista do ecrd principal software monitorizagao.

5.2.7. Consideragdes antes da colocagao em

funcionamento.

E recomendével carregar as baterias durante no minimo
12 h antes de utilizar o UPS pela primeira vez. Ao fornecer
tensao ao equipamento, o carregador de baterias funcionara
automaticamente.
Os equipamentos [B1] com autonomia alargada integram
um carregador de desempenho superior. E recomendavel
carregar as baterias durante no minimo 12 h antes de utilizar o
UPS pela primeira vez.
No entanto, nos equipamentos com autonomia alargada
e sem o carregador adicional, é recomendavel um mi-
nimo de 12 h por cada médulo de baterias.
Embora o equipamento possa funcionar sem nenhum
inconveniente sem carregar as baterias durante o tempo
indicado, deve ser avaliado o risco de um corte prolongado
durante as primeiras horas de funcionamento e o tempo de
reserva ou autonomia disponivel pelo UPS.
Coloque o equipamento em funcionamento por completo e as
cargas da forma indicada no capitulo 6.
Realize isto gradualmente para evitar eventuais inconvenientes,
em particular na primeira colocagao em funcionamento.
Se, além das cargas mais sensiveis, for necessario conectar
cargas indutivas de grande consumo como, por exemplo,
impressoras /aser ou monitores CRT, tenha em conta os picos
de arranque destes periféricos para evitar que o equipamento
bloqueie na pior das condices.
N&o aconselhamos conectar cargas deste tipo, pela quantidade
de recursos energéticos que absorvem do UPS.
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6. FUNCIONAMENTO.

6.1. COLOCAGAQ EM FUNCIONAMENTO E PARAGEM DO UPS.

6.1.1. Controlos preliminares.

e (ertifique-se de que todas as ligagoes foram realizadas
corretamente, respeitando a rotulagem do equipamento e as
instrugdes do capitulo 5.

e Comprove que a tensao de alimentagdo é a correta.

e Comprove se o0 UPS se encontra em «OFF» [desligado].

e C(ertifique-se de que todas as cargas estao desligadas «OFF».

e \Verifique que a protecdo térmica da parte posterior do
equipamento nao esta desligada.

e E muito importante proceder na ordem estabelecida.

e Para as vistas dos UPS, consulte Fig. 1 a 10.

e Acione a protecao do quadro de distribuigao em «ON».

A operacao do equipamento descrito neste documento ba-

seia-se nos ajustes e na configuracao original de fabrica. A
secgao 7.3 mostra a arvore de ecras, as variaveis e a configuragao
original. Considere que a modificagao dalgum deles pode implicar
alteracdes de comportamento do equipamento.

6.1.2. Colocar o UPS em funcionamento com tenséo de rede.

. Ao aplicar tensdo de entrada ao UPS, as tomadas,

conectores e/ou terminais de safda fornecem energia

através do bypass estatico e sem que 0 equipamento esteja a
funcionar.

e Para por o UPS em funcionamento, carregue na tecla «ON» do
painel frontal durante mais de 1 s; o inversor liga-se, a0 mesmo
tempo que sera visualizado o estado do UPS no monitor LCD do
painel frontal.

e (Coloque em funcionamento a carga ou cargas.

6.1.3. Colocar o UPS em funcionamento sem tens&o de rede
(modo Bateria)

e Para colocar 0 equipamento em funcionamento sem tensdo de
rede - arranque a frio -, carregue na tecla «ON» do painel frontal
durante mais de 1s. O inversor liga-se, a0 mesmo tempo que sera
visualizado o estado do UPS no monitor LCD do painel frontal.

0 tempo que o UPS estard em funcionamento dependerd do
nivel de carga de baterias e do consumo das préprias cargas
conectadas na saida.

e (Coloque em funcionamento a carga ou cargas.

6.1.4. Desligar o UPS com tensdo de rede (em modo Inversor).

e Desligue o inversor do UPS pressionando durante mais de 1 s a
tecla «OFF» do painel frontal.
J Embora o inversor esteja em «OFF» o equipamento
fornece tensdo de saida através do seu bypass estatico.
e Para realizar uma paragem completa, tem de por em «OFF» a
protegao do quadro de distribuicao.

6.1.5. Desligar o UPS sem tenséo de rede (em modo bateria).

e Desligue o inversor do UPS com uma preméncia simples durante
mais de 1 s sobre o botdo «OFF». O UPS vai desligar-se.

o Se ndo houver rede, nao existe tensdo de safda. Contudo,
lembre-se de que, ao regressar, 0 equipamento fornecera
tensao de safda através do seu bypass estatico de imediato.
e Para realizar uma paragem completa, tem de por em «OFF» a
protecdo do quadro de distribuicdo.

6.1.6. Funcé@o de teste de baterias.

o Para realizar um teste das baterias e com o equipamento em
funcionamento e rede presente, carregue no botdo «ON»
do painel frontal durante mais de 1 s. O teste automatico ira
comegar.

¢ (Com este teste pode detetar se as baterias estao descarregadas,
abertas ou sem conectar.

6.1.7. Silenciador de alarme.

e ( alarme acustico é ativado quando 0 equipamento opera no

modo baterias. Se incomodar, pode silencia-lo ao carregar
durante mais de 1 s na tecla «ON»/«MUTE».
0 alarme seré ativado de novo automaticamente por bateria
baixa (final de autonomia). Quando isto acontecer, deve
desativar as cargas e parar o UPS, visto que o equipamento
deixara de fornecer tensdo de saida em breve.

e Se o alarme no modo de bypass for incomodativo, carregue na
tecla «OFF» durante mais de 1 s para desativa-lo. A agdo ndo
afetard a adverténcia e/ou alarme de anomalia.

6.1.8. EPO (Emergency Power Output).

¢ Também conhecido como RPO (Remote Power Output).
Comprove se o conector da Fig. A esta introduzido, antes
de proceder a colocagdo em funcionamento.
Quando estiver ativado, a saida do equipamento ndo fornece
tensao e o ecra do monitor LCD mostra o c6digo <<EPO>>.
Trata-se de uma situacdo especial na qual ocorre um corte
imediato da tensdo de saida do UPS, como medida preventiva
de seguranca ou emergéncia.
A condigao de EPO deixa as cargas sem alimentagdo, mas nao
desliga 0 UPS. Para isso deve desativar previamente a condicao
do EPO e depois desligar o equipamento com o botdo «OFF»;
consulte a Tab. 3. Para ligar o UPS, carregue na tecla «ONb»;
consulte a Tab. 3.
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7. PAINEL DE CONTROLO COM MONITOR LCD.

7.1. PAINEL DE CONTROLO.

e (O UPS dispde de um painel de controlo com as seguintes partes:
O Quatro botdes ou teclas; consulte a Tab. 3.
3 Um monitor LCD.

OACIOXC

Fig. 13. Vista do painel de controlo.

Monitor I

Funcao

Informacéao de ent

rada

Mostra a tensdo/frequéncia de entrada, que visualiza
alternadamente.

E:] 2 3:

Indica que a entrada esta ligada a rede (a alimentagéo é
monofasica).

Informacéo de saida

Mostra a tensdo/frequéncia de saida, que visualiza
alternadamente.

Informacao da car

ga

Indica o nivel de carga. Dois blocos significam 20 % de
carga. Em caso de carga inferior a 20 %, serdo sempre
mostrados dois blocos.

Informacéao da bat

eria

Indica a capacidade das baterias. Dois blocos significam 20
% de capacidade. Em caso de alarme de bateria baixa, o
(ltimo bloco piscara.

Informacao de cddigo Modo Anomalia/Alertas

Funcao Descricao

Teclas

4—' A tecla ENTER tém trés fungdes: entrada no menu
principal de configuragdes, entrada num submenu e

i validagdo do novo valor selecionado.

Botdo ENTER

Botdo SELECT | A tecla SELECT permite navegar pelos diferentes
menus e pelas distintas varidveis de cada submenu.

Indica o modo de trabalho, anomalia, alarme ou tempo de
autonomia restante. E possivel visualizar alternadamente
varios alarmes ao mesmo tempo.

Outros

Quando a rede de entrada for normal e carregar no botao
OFF (!) o UPS muda para 0 modo Bypass ou Sem
Saida; o inversor para. As tomadas de saida fornecem
energia, se 0 modo Bypass estiver ativado e a rede
elétrica estiver disponivel.

Desativar o alarme acUstico:

Com o equipamento no modo Bypass, carregue neste
botdo.

Reinicie do moda anomalia do UPS ou do estado de EPO.

OFF | Paragem do UPS

Indica que o UPS se encontra em modo de configuragao.

Indica que o UPS se encontra em modo de anomalia ou que
tem um alarme.

Colocagdo em  J Se carregar no botdo ON durante mais de um segundo,
funcionamento UPS} o UPS comeca a funcionar.

Se carregar neste botdo em modo bateria, desativa o
Silenciador de  Jalarme acustico.

ON alarme actstico | Uma preméncia curta neste botdo desativa os alarmes
MUTE actsticos em qualquer modo de trabalho.

Ao carregar neste botdo, o equipamento realiza
um teste de baterias na condicdo de o UPS estar a
funcionar. Nao é possivel realizar o teste nos modos
Bypass, Sem Saida ou em Baterias.

Teste de baterias

Tab. 3. Funcionalidade botdes ou teclas do painel de controlo.

Tab. 4. Mensag

ens do monitor LCD e a respetiva fungéo.

Codigos Modo de trabalho /
de anomalia / de alarmes
Informagéo de Informagdo de
entrada saida
Informagdo da l Informag@o da

bateria

Modo de configuracao carga

Fig. 14. Descrigdo do monitor LCD do painel de controlo.
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7.2.  DEFINIGOES E CONFIGURAGAQ DO PAINEL DO CONTROLO.

Descricao I Cadigos
Cadigos de modos de trabalho
Modo Bypass bYPA
Modo sem saida STbY
Modo Linha LINE
Modo Bateria bATT
Modo Teste de Bateria TEST
Modo ECO ECO
Modo Conversor CUF
Cadigos de anomalia
Ondulador curto-circuitado SHOR
Sobrecarga OVLD
Anomalia no arranque suave do ondulador ISFT
Anomalia no arranque suave do Bus DC bSFT
Sobreaquecimento OVTP
Tens&o de ondulador baixa INVL
Tensao de ondulador alta INVH
Tensdo de busCC alta bUSH
Tensdo de bus CC baixa bUSL
Bus DC curto-circuitado bUSS
Sensor NTC do ondulador aberto NTCO
Paragem de emergéncia EPO
Codigos de alarmes

Anomalia ventilador FANF
Sobretensao na bateria (sobrecarga) HIGH
Bateria baixa bLOW
Anomalia de carregador CHGF
Temperatura alta do carregador TEPH
Bateria aberta bOPN
Sobrecarga OVLD
Anomalia do carregador extra dCHF
Temperatura interna alta ITPH

Tab. 5. Lista de cddigos e o seu significado.

A lista 5 mostra todos os codigos de anomalia e alarme. E possivel
ativar ou visualizar vérios cddigos ao mesmo tempo, que podem
corresponder a um modo de trabalho, anomalias ou alarmes. Cada
codigo ativo serd mostrado ciclicamente no monitor LCD, menos
quando um ou mais alarmes estiverem ativos. Nesse caso, 0 monitor
LCD apenas mostrara os alarmes ciclicamente, sem indicagdo dos
modos de trabalho e avisos.

7.2.1. Modo Bypass -byPA-.

Quando o UPS se encontra em modo bypass, 0 monitor LCD mostra a
Fig. 15. Podemos visualizar a informagao de rede, bateria, saida de
UPS e carga. O codigo de trabalho no UPS é «bYPA».

Quando o ecrd mostra o cddigo «bYPA», indica que as cargas s@o
alimentadas da rede diretamente através do filtro interno; as baterias
neste modo de trabalho continuam a ser carregadas.

0 alarme acdstico toca a cada dois minutos.

Neste modo de trabalho, o UPS ndo pode oferecer a fungdo de
autonomia em caso de falha de rede, pelo que as cargas serao
desligadas devido a falta de energia.

bYPA

Fig. 15. Ecrad do modo de trabalho de modo Bypass.

7.2.2. Modo sem saida - SThy.

Quando o UPS se encontrar em modo sem safda, o monitor LCD
mostra a Fig. 16. Podemos visualizar a informacao de rede, bateria,
safda de UPS e carga. O cddigo de trabalho no UPS € «SThY».
Neste modo, o UPS ndo fornece tensao de saida, mas as baterias
continuam a carregar.

STbY

Fig. 16. Ecra do modo de trabalho sem saida.

7.2.3. Modo Linha -LINE-.

Quando o UPS estiver no modo linha, o monitor LCD mostra a Fig.
17. Podemos visualizar a informagao de rede, bateria, saida de UPS
e carga. O codigo de trabalho no UPS é «LINE».

Em caso de sobrecarga de saida, serd visualizado o cédigo de
anomalia «OVLD» e ativado um alarme actstico modulado em dois
bipes por segundo. E necessario desligar as cargas ndo criticas para
reduzir a percentagem de carga abaixo de 90 % da poténcia nominal
do UPS.

LINE

Fig. 17. Ecra do método de trabalho Linha.
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7.2.4. Modo Bateria / Teste de bateria - bATT / TEST-.

Quando o UPS estiver no modo bateria, o monitor LCD mostra a Fig. 18.
E visualizada a informacéo da tensao de bateria, nivel da bateria, saida
do UPS e carga. O codigo de trabalho no UPS é «bATT». Caso a funcao
de tempo de autonomia restante esteja ativada, este serd mostrado
alternativamente com o cddigo «bATT» a cada 2 s (em min ou s).
Quando o UPS estiver no modo bateria, 0 alarme acustico apita a cada
4's. Se o botdo «ON» do monitor LCD for pressionado durante mais
de 1's, 0 alarme acustico cessara (modo siléncio). Pressione o botdo
«ON» de novo durante mais de 1 s para reativar o alarme acustico.

bATT

Fig. 18. Monitor do modo de trabalho bateria.

7.25. Modo Econdmico -ECO-.

Este modo de trabalho também é conhecido como modo de alto
rendimento [HE; High efficiency]. O cddigo do UPS neste modo de
trabalho é «ECO».

Durante o modo de trabalho ECO, a carga é alimentada diretamente
da rede através do filtro interno quando a tensdo e a frequéncia
estiverem dentro dos intervalos configurados, sendo assim possivel
obter um elevado rendimento.

Quando a rede exceder os intervalos predefinidos ou existir uma
anomalia de rede, o UPS muda para o modo bateria e a carga
alimenta-se das baterias até que as condicdes normais na rede
sejam repostas.

0 modo ECO pode ser ativado através do monitor LCD ou do software
(WinPower, ...).

Neste modo de trabalho deve ter em conta que o tempo de
transferéncia do modo ECO para o modo bateria é inferior a 10 ms,
visto que algumas cargas sao sensiveis a estes microcortes, para
assim agir em conformidade.

7.2.6. Modo Conversor -CUF-.

0 cddigo de trabalho do UPS no modo Conversor é «CUF». Neste
modo de trabalho, o UPS funciona com uma frequéncia fixa na sua
safda (50 Hz ou 60 Hz).

Quando existir uma anomalia de rede, o UPS muda para modo
bateria e as cargas alimentam-se das baterias até que as condigoes
normais na rede sejam repostas.

0 modo Conversor pode ser ativado através do monitor LCD ou do
software (WinPower, ...).

Deve considerar-se que neste modo de trabalho a poténcia do
equipamento esta degradada até 60 % do seu valor nominal.

7.2.7. Cddigo de Anomalia / Codigo de Alarme.

E considerado como codigo de anomalia ou cédigo de alarme
qualquer dos mostrados na Tab. 5.

A Fig. 19 representa exemplificativamente o cdédigo de anomalia
«SHOR.

SHOR

Fig. 19. Ecra cddigo de anomalia «SHORy.

7.3. DEFINICOES NO MONITOR LCD.

0 utilizador pode modificar algumas definicdes configuradas
por defeito de fabrica de maneira muito simples. No entanto, €
importante considerar os impactos para as cargas da alteracdo da
definicdo ou definigdes.

No mapa de ecras da Fig. 20 podemos ver a ordem cronolégica e
ciclica que mostra os parametros e o seu valor por defeito indicado
com um asterisco entre parénteses (¥), bem como o procedimento
para efetuar as alteragdes com os botdes do painel de controlo.
Respeite a sequéncia e 0s tempos minimos de preméncia.

Para modificar a configuragao, o equipamento deve de estar
conectado a rede no modo Bypass ou Sem Saida, ou seja, com o
inversor desligado. Esta operacao deve ser realizada sempre sem
nenhuma carga conectada na sua safda.

A Fig. 20 mostra os campos relativos aos parametros modificaveis,
em vez de uma vista completa do ecra, exceto o primeiro e como
referéncia.
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EQUIPAMENTOS STANDARD

bYPA].[STbY s 5

Todas as definicdes podem ser realizadas em funcionamento

@ 25 «byPA» ou «SThy».
Tensdo de saida O PV @ @ 240 @
220

s
Frequéncia de ASF ASF (Detegdo automatica da frequéncia de entrada).
S OPE |©® s ©

60

Funcionamento do 00 1s 00 (Valor modo Sem Saida «SThy»).
*
bypass bYPA @ @ 01(¥) 01 (Valor modo Bypass «byPAy).

Modo de

s
’ UPS (*) UPS (Modo funcionamento normal, UPS On-Line).
funcionamento do M Od E @ @ ECO @ FCO (Modo funcionamento econémico -alto rendimento-).

equipamento CUF CUF (Modo funcionamento como conversor de frequéncia).

Visualizagdo 00 1s 00 (Em modo bateria, mostra o tempo residual em %).
autonomia BAT @ @ 01(¥) @ 01 (Em modo bateria, mostra o tempo residual em min).

|
-+ @ APENAS EM EQUIPAMENTOS B1
|
00 (Sem mddulo de baterias).
I Nimero de 00 s (Equipamento configurado para um mddulo de baterias).
I modulos de @ @ 01(%) @
| baterias E b P N 01 (Equipamento configurado para nove médulos de baterias).
09
! Nota: Defina este valor para o n.” de médulos adquiridos, caso
| @ contrario, a autonomia mostrada em % ou minutos serd falsa.
|
|
|
I

Corrente de carga 6 A(*) 15 A (Por defeito, corrente de carga baterias em modelos B1).
de baterias C H G @ @ ;ZA @ Resto corrente de carga de baterias, optativa). Para modelos
45A

até 1 kVA B1 apenas disponivel com as opgdes de 3Ae 6 A.

,.
[
|
[
|
|
|
[

Fig. 20. Mapa de ecrés de configuragéo.
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8. MANUTENCAO, GARANTIA E ASSISTENCIA ainda estdo conectados as baterias, pelo que existem tensdes
TECNICA. perigosas.
Por isso, antes de realizar qualquer trabalho de reparacdo ou
manutencado, deve retirar os fusiveis de baterias internos e/ou
8.1. MANUTENCAO DA BATERIA. desligar os conectores entre estas e 0 proprio UPS.
e As baterias contém tensdes perigosas. A manutencdo e a
e Preste atencdo a todas as instrucdes de seguranca referentes as substituicdo das baterias deve ser realizada por pessoal
baterias e indicado no manual EK266*08, ponto 1.2.3. qualificado e familiarizado com as mesmas. Nenhuma outra
e A vida Gtil das baterias depende da temperatura ambiente e pessoa deveria manipula-las.
de outros fatores como o nimero de cargas e descargas e a
profundidade destas. 8.2. GUIA DE PROBLEMAS E RESOLUGCOES PARA 0 UPS
A vida til prevista varia de trés a cinco anos se a temperatura (TROUBLESHOOTING).
ambiente estiver entre 10 °C e 20 °C. Por encomenda podemos
fornecer baterias de diferente tipologia e/ou vida (til prevista. Se o UPS ndo funcionar corretamente, verifique a informagdo
e Asériede UPS SLCTWIN PR0O2 apenas requer uma manutencao mostrada no monitor LCD do painel de controlo. Tente resolver o
minima. A bateria utilizada nos modelos standard é de chumbo- problema com os passos previstos na Tab. 6. Se o problema persistir,
acido, selada, de valvula regulada e sem manutengdo. O Unico consulte 0 nosso Servigo e Suporte Técnico S.S.T..
requisito é carregar as baterias regularmente para alargar a Quando precisar de contactar o nosso Servico e Suporte Técnico
esperanca de vida destas. S.8.T., disponibilize a seguinte informac&o:
Enquanto estiver conectado a rede de alimentagdo, com o UPS e Modelo e ndmero de série do UPS.
a funcionar ou nao, mantém as baterias carregadas e também e Data em que o problema surgiu.
oferece uma protecdo contra a sobrecarga e a descarga profunda. e Descricao completa do problema, incluindo a informacdo dada
pelo monitor LCD e o estado do alarme.
8.1.1. Notas para a instalagdo e a substituicdo da bateria. e Condicdo da alimentagdo elétrica, tipo de carga e nivel de carga
aplicada ao UPS, temperatura ambiente, condigdes de ventilagao.
e Se for necessario substituir a ligagao de qualquer cabo, adquira ¢ Informacdo sobre as baterias (capacidade e nimero de baterias),
0s materiais originais em distribuidores autorizados ou centros se 0 equipamento é um [BO] ou [B1] -com baterias externas-.
de assisténcia, para evitar sobreaquecimento ou fafscas com e (Qutras informagdes que considere oportunas.
perigo de incéndio devido a um calibre insuficiente.
¢ Ndo curto-circuite os polos + e - das baterias, devido ao perigo 8.2.1. Guia de problemas e resolugdes. Indicacdes de
de eletrocussao ou incéndio. adverténcia.
e Assegure que ndo existe tensao antes de tocar nas baterias. 0
circuito da bateria ndo esté isolado do circuito de entrada. Pode Se 0 UPS ndo funcionar corretamente, antes de ligar ao 8.8.T., tente
haver tensdes perigosas entre 0s terminais da bateria e a terra. resolver o problema mediante a informagao da tabela seguinte:
e Apesar de o disjuntor magnetotérmico de entrada do quadro de
protegOes estar desconectado, os componentes internos do UPS
cm",“:ﬁ:::'aha Problema Possivel causa Resolucao
/ Sem ipdicagéo nlem alarme acustico com J 1) Ndo héa tensdo de entrada. R 222?{2’;; cablagem da tomada do edificio e o estado do cabo
0 equipamento ligado a rede. 2) Interruptor de entrada aberto. 2) Comprove o estado do interuptor.
/ Sem comunicagdo de dados. 1) Cabo RSZB.Q incorreto. 1) Comprove ou troque o cabo RS232.
2) Cabo USB incorreto. 2) Comprove ou troque o cabo USB.
/ Autonomia inferior a0 normal. 1) As ba_terias néo estdo carregadas. 1) Carregue as bateri_as até estarem complef[amenf[e carregadas.
2) Baterias defeituosas. 2) Substitua as baterias ou consulte o seu distribuidor.
FANF Anomalia ventilador. Ventilador danificado. Comprove se o ventilador funciona
0 equipamento muda para o modo de bateria automaticamente, e
HIGH Sobretensdo na bateria. A bateria esta sobrecarregada. quando a tensao da bateria for normal e existir tensao de rede de
entrada, o UPS muda para o modo linha automaticamente de novo.
bLOW Bateria baixa. A tensdo de bateria é baixa. E;Jir;?aoeostaé‘laggz:zggigdssar em cada segundo, indica que a
. 0 méclulo de baterias néo esta ligado Realize o teste delbaterias paralconfim,walr.
bOPN Bateria aberta. corretaments. Comprove se 0 modu\o de baterias lesta Ilgado ao UPS.
Comprove se o interruptor de baterias esta aberto.
CHGF Anomalia do carregador. 0 carregador estd danificado. Contacte o Servigo e Suporte Técnico.
dCHF Anomalia do carregador extra. 0 carregador estd danificado. Contacte o Servigo e Suporte Técnico.
bUSH Tens@o do bus CC alta. Anomalia interna do UPS. Contacte o Servigo e Suporte Técnico.
bUSL Tensao de bus CC baixa. Anomalia interna do UPS. Contacte o Servigo e Suporte Técnico.
bSFT Anomalia no arranque suave do busCC. ~ J Anomalia interna do UPS. Contacte o Servigo e Suporte Técnico.
bUSS Curto-circuito do bus CC. Anomalia interna do UPS. Contacte o Servigo e Suporte Técnico.
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TEPH Temperatura alta do ondulador. A temperatura interna do UPS é muito Comprove a ventilagao do UPS, comprove a temperatura ambiente
elevada. da sala.
ITPH Temperatura interna alta. A temperatura ambiente é muito elevada. § Comprove a ventilagdo da sala.
INVH Tens@o do ondulador alta. Anomalia interna do UPS. Contacte o Servigo e Suporte Técnico.
INVL Tens@o de ondulador baixa. Anomalia interna do UPS. Contacte o Servico e Suporte Técnico.
ISFT Anomalia no arranque suave do ondulador. | Anomalia interna do UPS. Contacte o Servico e Suporte Técnico.
NTCO Sensor NTC do ondulador aberto. Anomalia interna do UPS. Contacte o Servigo e Suporte Técnico.
Retire todas as cargas. Desligue o UPS. Comprove se a saida
. - . do UPS ou as cargas estdo curto-circuitadas. Certifique-se de
SHOR Curto-circuito no ondulador. Curto-circuito na saida. o -
que o curto-circuito desapareceu e que o UPS ndo tem nenhuma
anomalia interna antes de colocé-lo em funcionamento de novo.
OVTP Anomalia de sobreaquecimento. Sobreaquecimento. Compm\ie a ventilagao do UPS, a temperatura da sala ¢ a sua
ventilagdo.
m li | ndo sejam criticas.
VLD Sobrecarga. Sobresarga. Comprove as cargas e des igue aquelas que ndo sejam criticas
Comprove se as cargas estao danificadas.
EPO EPO ativo. A funcdo EPO estd ativada. Feche o circuito do interruptor EPO.

Tab. 6. Guiade problemas e resolugdes. Outras circunstancias
ou condigoes.

8.3. CONDICOES DA GARANTIA.
8.3.1. Termos da garantia.

No nosso website pode encontrar as condiges de garantia para o
produto que tiver adquirido e regista-lo. E recomendavel efetué-lo
logo que possivel para ficar registado na base de dados do nosso
Servico e Suporte Técnico (S.S.T.). Entre outras vantagens, sera
muito mais agil realizar qualquer procedimento regulamentar para a
intervengdo do S.8.T., em caso de avaria.

8.3.2. Exclusoes.

A nossa empresa nao estara obrigada pela garantia se verificar
que o defeito no produto ndo existe ou que foi causado por uma
utilizagdo incorreta, negligéncia, instalagdo e/ou verificacao
inadequadas, tentativas de reparacdo ou modificagdo nao
autorizadas, ou por qualquer outra causa diferente da utilizacao
prevista, ou por acidente, fogo, raios ou outros riscos. Também, em
caso algum, cobre indemnizagdes por perdas e danos.

8.4. REDE DE SERVIGCOS TECNICOS.

A cobertura, tanto nacional como internacional, dos pontos de
Servigo e Suporte Técnico (S.S.T.) esté disponivel no nosso website.
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9. ANEXOS.

9.1. ESPECIFICAGOES TECNICAS GERAIS.

Poténcias disponiveis (kVA / kW) (**)

07/083 | 1/09 I 2/18 | 3/27

Tecnologia

On-line conversao dupla, PFC, bus duplo de corrente continua

Retificador

Tipologia da entrada

Monofasica

Numero de cabos

Trés cabos - Fase R (L) + Neutro (N) e terra

Tensdo nominal 220/230/ 240V CA
Intervalo tensao de entrada com 100 % carga 176+300 V CA
Intervalo tensdo de entrada com 40 % carga 100+300 V CA

Intervalo tensao de transferéncia:
- Tensao de rede baixa

- Retorno da rede baixa

- Tensdo de rede alta

- Retorno da rede alta

Segundo percentagem de carga entre 100 % e 50 %

176 V CA (£3 %)

186 V CA (£3 %)

300V CA (3 %)

290V CA (3 %)

Frequéncia

50 / 60 Hz (autodetetavel)

Variagdo frequéncia de entrada

+10 % (45-55 / 54-66 Hz)

Fator de poténcia

>0,99 em carga plena

Inversor

Tecnologia PWM

Forma de onda Sinusoidal pura
Tensdo nominal 220/230/ 240V CA
Precis@o da tensdo de saida 1%

THD tensdo carga linear <2%

Com rede, sincronizada como nominal de entrada (45-55 / 54-66 Hz)

Frequéncia -

Com rede ausente, em modo autonomia 50 / 60 +0,05 Hz
Velocidade de sincronismo da frequéncia 1 Hz/s
Fator de poténcia 09
Tempo de transferéncia, inversor para bateria 0ms
Tempo de transferéncia, inversor para bypass <4ms
Tempo de transferéncia, inversor para ECO <4ms
Tempo de transferéncia, ECO para inversor <10 ms
E;}tnedrw‘_szzgéoo/srsarcrzrggaadaplena, em modo linha com 89 % S 91%
Rendimento em carga plena, em modo ECO >97,2% >98 %

Sobrecarga modo linha

100 % a 105 %, constante

>105% a 130 %, 60 s

>130% a 150 %, 10's

> 150 %, 300 ms.

Sobrecarga em modo bateria

100 % a 105 %, constante

>105%a130%, 10s

>130% a 150 %, 1s

> 150 %, 300 ms.

Fator de crista 31
Bypass estatico
Tipo Misto (tirfstores em antiparalelo + relé)

Tensdo nominal

220/230/240V

Frequéncia nominal

50/60Hz+5Hz

<130 %, constante

Sobrecarga >130% a 180 %, 60 s
> 180 %, 300 ms.
Baterias
Tensdo / capacidade 12V CC/9 Ah
NUmero baterias em série / tensdo grupo 2/24VCC 4/48VCC | 6/72VCC

MANUAL DO UTILIZADOR
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Poténcias disponiveis (kVA / kW) (**) | o770 | 1/09 | 15113 | 2/18 | 3/21
Carregador de baterias interno

Tipo de carga | / U (Corrente constante / Tensdo constante)

Corrente constante / Tensdo constante 1A /13,65VCC bateria

Tensao de flutuagdo, elemento / grupo 13,65V CC

Intensidade méxima de carga 15A

Tempo de recarga 4 horas a 90 %

Compensacao tensdo / temperatura -20mV / °C por bateria a partir de 25 °C (***)

Carregador de baterias interno opcional (B1)

Corrente de carga maxima I 3A0ubA | 15A/3A/45A/6A
Gerais

Portas de comunicagéo USB

Software de monitorizagdo WinPower (descarga gratuita)

Nivel de ruidoa 1 m <49 dB (100 % carga) / < 41 dB (60 % carga)

Temperatura de funcionamento 0°Ca40°C

Temperatura de armazenagem —-15°Ca+50°C

Temperatura de armazenagem sem baterias —-20°Ca+70°C

Altitude de funcionamento 2400 m s.n.m.

Humidade relativa 0 % a 95 % ndo condensada

Grau de protegao IP20

_Dbrgfénsoes: Profundidade x Largura x Altura (mm) 356 x 144 x 228 399 x 190 x 327
—DiUrEEén—sg?s: Profundidade x Largura x Altura (mm) 346 x 102 x 228 390 x 102 x 327
Peso (kg): Equipamento standard 9,2 10,2 17,4 18,4 22,7
Peso (kg): Equipamento B1 39 6,4
Seguranca EN-IEC 62040-1

Compatibilidade eletromagnética (CEM) EN-IEC 62040-2

Marcacao CE

Sistema de Qualidade IS0 9001 e ISO 140001

(**) Como conversor de frequéncia, a poténcia fornecida sera 60 %
da nominal.

(***) Apenas em equipamentos com baterias externas B1.

Tab. 7. Especificagbes técnicas gerais.

9.2. GLOSSARIO.

e CA.- Denomina-se corrente alternada (abreviada CA em
portugués e AC em inglés) aquela corrente elétrica em que a
magnitude e a direcao variam ciclicamente. A forma de onda
da corrente alternada utilizada mais comummente é a de uma
onda sinusoidal, pois permite uma transmissao mais eficiente da
energia. No entanto, em algumas aplicaces sao utilizadas outras
formas de onda periédicas como a triangular ou a quadrada.

e Bypass.- Manual ou automética, trata-se da unido fisica entre
a entrada de um dispositivo elétrico com a sua saida.

e CC.- A corrente continua (CC em portugués, em inglés DC de
"Direct Current") é o fluxo continuo de eletrGes através de um
condutor entre dois pontos de potencial diferente. Ao contrarioda
corrente alternada (CA em portugués, AC em inglés), na corrente
continua as cargas elétricas circulam sempre na mesma direcao
do ponto de maior potencial ao de menor. Embora normalmente
a corrente continua seja identificada com a corrente constante
(por exemplo, a fornecida por uma bateria), toda a corrente que
mantenha sempre a mesma polaridade é continua.

o DSP- £ o acrénimo de Digital Signal Processor que significa
Processador Digital do Sinal. Um DSP é um sistema baseado
num processador ou microprocessador que possui um jogo de

instrucdes, um hardwaree um software otimizados para aplicagdes
que requerem operag0es numéricas a muito alta velocidade. Por
isso, é especialmente (til para o processamento e representagao
de sinais analégicos em tempo real: um sistema que trabalhe
desta forma (tempo real) recebe amostras (samples em inglés),
normalmente provenientes de um conversor analdgico/digital
[ADC].

¢ Fator de poténcia.- Define-se como fator de poténcia, f.d.p.,

de um circuito de corrente alternada, como a relagdo entre
a poténcia ativa, P. e a poténcia aparente, S, ou entdo como 0
cosseno do angulo formado pelos fatores da intensidade e da
tensao, designando-se neste caso como cos I, sendo fo valor do
angulo.

e GND.- O termo terra (em inglés GROUND, de onde provém a

abreviatura GND), como o nome indica, refere-se ao potencial
da superficie terrestre.

e Filtro EMI.- Filtro que diminui de forma notoria a interferéncia

eletromagnética, que é a perturbagdo que ocorre num recetor
radio ou em qualquer outro circuito elétrico causada por radiacao
eletromagnética proveniente de uma fonte externa. Também é
conhecida como EMI pelas siglas em inglés (ElectroMagnetic
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Interference), Radlio Frequency Interference ou RFI. Esta perturbacdo
pode interromper, degradar ou limitar o rendimento do circuito.
IGBT.- O transistor bipolar de porta isolada (IGBT, do inglés
Insulated Gate Bipolar Transistor) é um dispositivo semicondutor
que geralmente é aplicado como interruptor controlado em
circuitos de eletrénica de poténcia. Este dispositivo possui as
caracteristicas dos sinais de porta dos transistores de efeito
campo com a capacidade de alta corrente e tensdo de baixa
saturacdo do transistor bipolar, combinando uma porta isolada
FET para a entrada e controlo e um transistor bipolar como
interruptor num tnico dispositivo. O circuito de excitagdo do IGBT
é como o MOSFET, enquanto as caracteristicas de condugdo sdo
como as do BJT.

Interface.- Em eletronica, telecomunicacoes e hardware, uma
interface (eletrénica) é a porta (circuito fisico) através do qual
s@o enviados ou recebidos sinais de um sistema ou subsistemas
para outros.

kVA.- O volt-ampere é a unidade da poténcia aparente em
corrente elétrica. Na corrente direta ou continua € praticamente
igual a poténcia real, mas na corrente alternada pode diferir
desta, dependendo do fator de poténcia.

LCD.- LCD (Liguid Crystal Display) sdo as siglas em inglés para
Ecra de Cristal Liquido, dispositivo inventado por Jack Janning,
que foi empregado da NCR. Trata-se de um sistema elétrico de
apresentacado de dados formado por duas camadas condutoras
transparentes e por um material especial cristalino (cristal
liquido) entre elas, com a capacidade de orientar a passagem
da luz.

LED.- Um LED, siglas em inglés de Light Emitting Diode (diodo
emissor de luz), € um dispositivo semicondutor (diode) que
emite luz quase monocromatica, isto &, com um espetro muito
estreito quando é polarizado diretamente e atravessado por
uma corrente elétrica. A cor (comprimento de onda) depende
do material semicondutor utilizado no fabrico do diodo e pode
variar desde o ultravioleta, passando pelo espetro de luz visivel,
até ao infravermelho, tendo estes a denominagdo de IRED
(Infra-Red Emitting Diode).

Disjuntor Magnetotérmico.- Um interruptor ou disjuntor
magnetotérmico é um dispositivo capaz de cortar uma corrente
elétrica de um circuito que ultrapassa determinados valores
maximos.

Modo On-Line.- Em referéncia a um equipamento, diz-se que
esta em linha quando estiver conectado ao sistema, operacional
e normalmente tiver a fonte de alimentacao conectada.
Inversor.- Um inversor, também chamado ondulador, € um
circuito utilizado para converter corrente continua em corrente
alternada. A fungdo de um inversor é alterar uma tensdo de
entrada de corrente direta para uma tensdo simétrica de
saida de corrente alternada, com a dimensao e a frequéncia
pretendida pelo utilizador ou pelo projetista.

Retificador.- Em eletronica, um retificador € o elemento ou
circuito que permite converter a corrente alternada em corrente
continua. Isto consegue-se utilizando diodos retificadores,
que podem ser semicondutores de estado sélido, vélvulas
de vacuo ou vélvulas gasosas como as de vapor de mercurio.
Dependendo das caracteristicas da alimentagdo em corrente
alternada utilizada sdo classificados em monofasicos, quando
sdo alimentados por uma fase da rede elétrica, ou trifasicos,
quando sdo alimentados por trés fases. Considerando o tipo de
retificacdo, podem ser de meia onda quando apenas se utiliza
um dos semiciclos da corrente ou de onda completa, quando se
aproveitam ambos o0s semiciclos.

Relé.- O relé (do francés relais) ¢ um dispositivo eletromecanico
que funciona como um interruptor controlado por um circuito
elétrico em que, por meio de um eletrofman, é acionado um jogo
de um ou varios contactos que permitem abrir ou fechar outros
circuitos elétricos independentes.

SCR.- Abreviatura de «Retificador Controlado por Silicio»,
comummente conhecido como Tiristor: dispositivo semicondutor
de quatro camadas que funciona como um comutador quase
ideal.

THD.- Sao as siglas de «Total Harmonic Distortion» ou «Distorcédo
harmoénica total». A distorgdo harménica produz-se quando o
sinal de saida de um sistema ndo equivale ao sinal que entrou no
mesmo. Esta falta de linearidade afeta a forma da onda, porque
0 equipamento introduziu harménicos que nao estavam no sinal
de entrada. Como sdo harménicos, ou seja, maltiplos do sinal
de entrada, esta distor¢do ndo é tdo dissonante e menos facil
de detetar.

MANUAL DO UTILIZADOR

SLC TWIN PRO2 SISTEMAS DE ALIMENTACAQ ININTERRUPTA (UPS)

21



REF. EL079E10 REV. E CODE 401"

SaLICcru

Avda. de la Serra 100
08460 Palautordera
BARCELONA

Tel. +3493848 2400
services@salicru.com
SALICRU.COM

A rede de servicos e suporte técnico (S.S.T), assim
como a rede comercial e a informac&o sobre a ga-
rantia, estdo disponiveis no nosso website:

www.salicru.com

Gama de Produtos

Sistemas de Alimentacao Ininterrupta SAI/UPS
Fontes de Alimentacao

Variadores de frequéncia

Inversores Estéticos

Inversores fotovoltaicos

Estabilizadores de Tensao

u @salicru_SA

m www.linkedin.com/company/salicru

saLicru 5& fé\ i‘e@\

%m %



	1.	Introdução.
	1.1.	Carta de agradecimento.
	2.	Informação de Segurança.
	2.1.	Utilização deste manual.
	2.1.1.	Convenções e símbolos usados.
	3.	Garantia da qualidade e legislação.
	3.1.	Declaração da direção.
	3.2.	Legislação.
	3.3.	Ambiente.
	4.	Apresentação.
	4.1.	Vistas.
	4.1.1.	Vistas do equipamento.
	4.1.2.	Vistas frontais UPS.
	4.1.3.	Vistas posteriores UPS, IEC.
	4.1.4.	Vistas posteriores UPS, schuko.
	4.1.5.	Vista frontal módulo de baterias.
	4.1.6.	Vista posterior módulo de baterias
	4.2.	DEFINIÇÃO DO PRODUTO.
	4.2.1.	Nomenclatura.
	4.3.	Princípio de funcionamento.
	4.3.1.	Características destacáveis.
	4.4.	Opcionais.
	4.4.1.	Transformador separador.
	4.4.2.	Bypass manual de manutenção exterior.
	4.4.3.	Integração em redes informáticas através do adaptador SNMP.
	4.4.4.	Protocolo MODBUS.
	5.	Instalação.
	5.1.	Receção do equipamento.
	5.1.1.	Inspeção.
	5.1.2.	Desembalagem. 
	5.1.3.	Verificação do conteúdo.
	5.1.4.	Armazenagem.
	5.1.5.	Movimentação para o lugar de instalação.
	5.1.6.	Considerações preliminares antes das ligações.
	5.2.	Ligações.
	5.2.1.	Ligação da entrada.
	5.2.2.	Ligação da saída.
	5.2.3.	Conexão com as baterias externas (ampliação de autonomia) -B1- ou modelos sem baterias -B0-.
	5.2.4.	Terminais para EPO (Emergency Power Output).
	5.2.5.	Porta de comunicações.
	5.2.5.1.	Interface USB.
	5.2.5.2.	Slot inteligente.
	5.2.6.	Software.
	5.2.7.	Considerações antes da colocação em funcionamento.
	6.	Funcionamento.
	6.1.	Colocação em funcionamento e paragem do UPS.
	6.1.1.	Controlos preliminares.
	6.1.2.	Colocar o UPS em funcionamento com tensão de rede.
	6.1.3.	Colocar o UPS em funcionamento sem tensão de rede (modo Bateria)
	6.1.4.	Desligar o UPS com tensão de rede (em modo Inversor).
	6.1.5.	Desligar o UPS sem tensão de rede (em modo bateria).
	6.1.6.	Função de teste de baterias.
	6.1.7.	Silenciador de alarme.
	6.1.8.	EPO (Emergency Power Output).
	7.	Painel de controlo com monitor LCD.
	7.1.	Painel de controlo.
	7.2.	DEFINIÇÕES E CONFIGURAÇÃO DO PAINEL DO CONTROLO.
	7.2.1.	Modo Bypass -byPA-.
	7.2.2.	Modo sem saída - STby.
	7.2.3.	Modo Linha -LINE-.
	7.2.4.	Modo Bateria / Teste de bateria - bATT / TEST-.
	7.2.5.	Modo Económico -ECO-.
	7.2.6.	Modo Conversor -CUF-.
	7.2.7.	Código de Anomalia / Código de Alarme.
	7.3.	DEFINIÇÕES NO MONITOR LCD.
	8.	Manutenção, garantia e assistência técnica.
	8.1.	Manutenção da bateria.
	8.1.1.	Notas para a instalação e a substituição da bateria. 
	8.2.	Guia de problemas e resoluções para o UPS (troubleshooting).
	8.2.1.	Guia de problemas e resoluções. Indicações de advertência.
	8.3.	Condições da garantia.
	8.3.1.	Termos da garantia.
	8.3.2.	Exclusões.
	8.4.	Rede de serviços técnicos.
	9.	Anexos.
	9.1.	Especificações técnicas gerais.
	9.2.	Glossário.

